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Bep6bHa Hegins Palm Sunday

BepbHa Hepninsa

Henina 3a tuxaeHb nepen BenvkogHem Ha3nBa€eTb-

/ ca "BepbHoto", "WwyTkoBo" abo "KBITHOK". 3a XPUCTUSAH-

@ CbKUM y4YeHHAM, Y uen Yac Cnacutenb XpUCToC B'XXQKaB

%‘ 00 €pycanumMy Ha OCIUKY, | MUPAHKU ycTensnu nepeq Hum

« ‘ gopory nanbmoBumM nuctam. Ockinbkn B YKpaiHi nanbmu

" He poCTyTb, TO IX 3aMiHUNK BepboBuMK rinkamn. Lle pe-

peBO 30aBEH BelbMU LLAHOBaHE cepen Halworo Hapoay, 60 BOHO nepLue crosi-
LLIa€ npo npuxig BECHU i Mae LintoLLi BNacTUBOCTI.

Y Bep6Hy Heginto cBataTtb Bepby. Iig uepkBy 3asganerigb HaBo3sATb 6ara-
TO BepboBoro rinnga. 3paHky Ha borocnyXeHHs cxoaaTbCA BCi — cTapi U mani,
60 "rpix He NiTK OO uepKBU, K CBATATL Bepby". Konn B KiHUi Bignpasu cBsALLe-
HUK OKPOMUTb FifiNa CBAYEHOK BOAOHD, AITU OAHE nornepen oaHOro ctaparTbea
SKHanLWBMALLE gicTaty Bepby 1 ogpasy NPOKOBTHYTU MO Kiflbka "KOTUKIB" 3 Hel -
"Wwob ropno He 6onino". Takox B YKpaiHi 6yB KONUCb 3BUYA HOCUTU CBSAYEHY
BepOy 3 uepkBn Ao uepksu. Lle pobunu He Tinbkn B cyboTy, a 1 y Heainto. Tak,
y XapkoBi y BepbHy Hefifito y4YHi pa3oMm i3 BuxoBaTensaMu Ta BUNTENSAMU YpPO-
YUCTO Hecnn cBsiYeHy BepOy Big Micbkol napadisnbHOl uepkBn CBATOro
Omutpa oo "koneriymy".

Konucb rocnogapi, noBepraroumca 3 LEPKBM 3i CBSYeHOK Bepboto, Ao
XaTn He 3axoaunu, a Bigpasy XX cagunu Ha ropogi no Kinbka rinok abo - sKWwo
6yno 6nnabko - To B noni, "Wwob pocna borosi Ha cnaey, a Ham, nOsaM, Ha
BXUTOK", a pewTy, WO 3anuwmnacs, Hecnm 0O XaTu i CTaBUIM Ha MOKYTI nig
CcBATUMM obpasamu. HAKLIO, BBIMLLIOBLUM A0 XaTW, 3acTaBann KOrocb, XTO MNpo-
chnaB 3ayTpeHto, To bunun Takoro cea4eHot Bepboto, npumosnsoyun: Bepba b'e
- He 5 6''0, 3a muxxdeHb BenukoeHb, Hedarneyko 4yepgoHe se4Ko!

Cesa4veHa Bepba Mae Benuky nowiaHy cepepn Haworo Hapoay. "lpix Horamm
TOMTaTu CBAYEHY Bepby", a TOMy HaBiTb HanapibHile rifngd, AKWo BOHO 3anu-
LUXAOCA NiCns OCBSAYEHHS, Nanunu Ha BOrHi, Wob, 6opoHb boxe, nig Horv He
noTpanuo.
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Palm Sunday to Pascha: Orthodox Customs

Holy Tradition (written with a capital "T") encom-
passes the beliefs of the Orthodox Church which are set
forth in Holy Scripture, the writings of the Fathers, the litur-
gy of the Church, and through oral transmission through
the ages. An example of Holy Tradition is that Joachim
and Anna are the parents of Mary the Theotokos. Their
names do not appear in the Bible, but have been handed
down to us since the beginnings of Church history.

Orthodox traditions (written with a small "T") are defined as pious customs - they
are things that we do, not things that we believe. There are many examples of pious
traditions in the week from Palm Sunday through Pascha, the feast of the Resurrec-
tion.

An Arabic tradition is to hold candles decorated with flowers for Palm Sunday
along with palm branches. Greeks hold crosses woven from either palm branches or
bay leaves on Palm Sunday. Slavic peoples receive pussy willow branches on Palm
Sunday. These are adaptations due to climate in the country of origin of these people.

Greeks greet each other with "kali anestasi" or "Good Resurrection" on Great
and Holy Friday.

In the Ukrainian tradition, the faithful carry home the "Thursday Fire" - the can-
dles that we hold during the reading of the 12 Passion Gospels on Holy Thursday
night. The flame is used to light the lampada in the family's Icon Corner where it re-
mains burning for the whole year.

In the Greek tradition, on the other hand, the Paschal light is taken home in-
stead. After the Resurrection service, the faithful do not blow out the candles, but hold
them during the entire Paschal Divine Liturgy. Every time the Troparion "Christ is Ris-
en.." is sung or the celebrant exclaims "Christ is risen!" everyone in the congregation
lifts his candle high as the choir sings or responds with "Indeed, He is risen!" After the
service, the faithful take the fire home to light the lampadas in front of their icons. At
mealtimes, the candle is lit as the family sings "Christ is risen.."

The red egg that the celebrants presents to the faithful at the end of the Paschal
Divine Liturgy is also a tradition. The egg represents Christ in the tomb. Breaking the
egg is symbolic of the Resurrection.

Slavic people and by some Greek families observe the tradition of bringing a
basket of food to be blessed after the Paschal Divine Liturgy. The basket usually con-
tains bread (made with eggs and milk), cheese, meat, eggs, butter, salt, and other
foods that the family plans on having for their Paschal celebration. There should also
be a lit candle, symbolizing the Light of Christ.

All of these traditions and customs are good -- as long as they do not replace in
our heart the memory of Christ Himself who died for us and has risen for our salvation.



AMNOCTOIJ

3 nocnaHHA go Punun’aH Ceatoro Anoctona lNaBna YMTaHHA.

(p. 4, B. 4 - 9)

bpatTs;
Papinte B [ocnoai 3aBcigw, | 3HOBY Kaxy: paginte!
Bawa narigHicTb xan ©yge Bigoma Bcim nogam.  [ocnogb

Onun3bkKo!

Hi npo wo He Typbyntecb, a B yCbOMY Hexan BUSBMAIOTHCH

Borogi Balli 6a)kaHHS MONUTBOK W NPOXaHHAM 3 NOAAKOH).

| Mup Boxnn, WO BULLMK Bif YCbOro po3ymMy, Xxan bepexe cepus

BaLli Ta Bawi AymMku y XpucTi Icyci.

HaocTaHky, 6bpaTTs, Wo Tinbku npasguee, WO TiNbKM YECHE, Lo
TiNbKN NpaBegHe, WO TifTbKN YNCTE, WO TiNbkn ntobe, Wo TinbKu rigHe

XBaln, KOJrun dKka 4eCHoOTa, KOJIN AKa rnoxsara, - ,qyma|7|Te npo ue!

Yoro BuM Big MEHE N HABYMNUCS, | NPUAHANNK, | Yynn Ta 6aymnu, -

pobiTb Te! | bor mupy byne 3 Bamu!



€BAHIENIA

Bip IBaHa CBATOro €saHreniss YUMTaHHS.
(p-12,B.1-18)

Ilcyc xe 3a wicTb ageHb Ao lNacxu npubye ao Bidanii, ae xue Jlasap, LWo
MOro BOCKpEeCUB ICyc i3 MepTBuUX.

| ona Hboro Bevepto Tam cnpasunun, a Mapta npucnyrosyBana. by xe n
INNazap ogHuM i3 TUX, Wo Ao ctony 3 Hum cinw.

A Mapia B3gana niTpy mupa, - 3 HagoOpPOX4YOro Hapdy naxyyoro, |
HamacTtuna lcycoBi Horu, i BonoccsaMm cBoiM Momy Horn obTepna... | naxoui
Mupa HanoBHUNK gim!

| roBOpUTL OONH 3 WNoro y4HiB, KOga IckapioTCbKkum, Wo mMaB WNoro Bupatu:

,H4OMy MMpa oubOro 3a TpucTa AuHapIiiB He NpogaHo, Ta N He Po3gaHo
B6OrMm?”

A Le BiH cKasaB He TOMY, Lo Npo BOOrMX XXypuBCH, a TOMY, LLO OyB 3roaii:
BiH MaB CKPUHbKY Ha rpoLui, - i KpaB Te, L0 BKMAanu.

| npomoBuB Icyc: ,[Tosocmas ii mu,- ue 80Ha Ha OeHb MOXOPOHY 3axoearna
MeHi...

Eo 8bozcux s8u maeme 3aexou 3 coboro, a MeHe He nocmitiHO 8u maeme!”

A HaTOoBMN BENUKNK t0ae1B AoBigaBcs, Wwo BiH Tam, Ta 1 nonpuxoaunun He 3-
3a Icyca Camoro, ane wo6 nobauntn n Jlasaps, wo mnoro BockpecuB BiH i3
MEpPTBUX.

A nepBOCBSLLEHMKM 3MOBUNKUCL, WOOG i JlazapeBi cmepTb 3anogisatn, 60
GaraTo 3 togeiB 3-3a HbOro Bigxoamnu, Ta B Icyca BeipyBanu.

A ppyroro gHs, konu 6e3nidy Hapoay, Wo 3idbpaBcs Ha CBATO, MPOYYNK, LLO
ao €pycanumy HagxoguTb lcyc,

TO B3SNW BOHW NanbMOBe BITTS, | BUALLMAM Ha3ycTpid Mlomy Ta 1 Kpuyanu:
OcaHHa! bnarocrnoBeHHun, xTo nge y focnogHe Im’al Llap Ispainis!”

Icyc ke, 3HaMLWOBLUM OCSS, CiB Ha HbOrO, SK HanucaHo: ,He Binca, noyko
CioHcbka! OTto Lap TBin ige, cuaaydm Ha ocni monogomy!”

A y4Hi Moro cnouaTky Toro He 3po3ymMinu 6ynu, ane, sk npocnasuBck lcyc,
TO 3raganv Togi, Wwo npo Hboro Byno Tak HanucaHo, i Wo uee BYNHUIN Nowmy.

Toai ceigumB Hapog, sikun Bys i3 Hum, wo BiH Buknukae Jlaszapa 3 rpoby, i
BOCKPECUB NOro 3 MEPTBUX.

Uepes L 11 3ycTpiB HaTtosn Moro, 60 nodys, Lo BiH yunHMB Take vyao.



EPISTLE

The reading is from Saint Paul to the Philippians.

(c.4,v.4-9)

Brethren;

Rejoice in the Lord always. Again | will say, rejoice!
Let your gentleness be known to all men. The Lord is at hand.

Be anxious for nothing, but in everything by prayer and suppli-

cation, with thanksgiving, let your requests be made known to God;

And the peace of God, which surpasses all understanding, will

guard your hearts and minds through Christ Jesus.

Finally, brethren, whatever things are true, whatever things are
noble, whatever things are just, whatever things are pure, whatever
things are lovely, whatever things are of good report, if there is any
virtue and if there is anything praiseworthy — meditate on these

things.

The things which you learned and received and heard and

saw in me, these do, and the God of peace will be with you.



GOSPEL

The reading is from the Holy Gospel according to St. John.
(c.12,v.1-18)

Then, six days before the Passover, Jesus came to Bethany. Where Laza-
rus was who had been dead, whom He had raised from the dead.

There that made Him a supper; and Martha served, but Lazarus was one of
those who sat at the table with Him.

Then Mary took a pound of very costly oil of spikenard, anointed the feet of
Jesus, and wiped His feet with her hair. And the house was filled with the fra-
grance of the oil.

But one of His disciples, Judas Iscariot, Simon’s son, who would betray
Him, said, “Why was this fragrant oil not sold for three hundred denarii and given
to the poor?”

This he said, not that he cared for the poor, but because he was a thief, and
had the money box; and he used to take what was put in it.

But Jesus said, “Let her alone; she has kept this for the day of My burial.
For the poor you have with you always, but Me you do not have always.”

Now a great many of the Jews knew that He was there; and they came, not
for Jesus’ sake only, but that they might also see Lazarus, whom He had raised
from the dead.

But the chief priests plotted to put Lazarus to death also, because on ac-
count of him many of the Jews went away and believed in Jesus.

The next day a great multitude that had come to the feast, when they heard
that Jesus was coming to Jerusalem, took branches of palm trees and went out
to meet Him, and cried out: “Hosanna! Blessed is He who comes in the name of
the Lord! The King of Israel!”

Then Jesus, when He had found a young donkey, sat on it; as it was writ-
ten:

“Fear not, daughter of Zion; Behold, your King is coming, sitting on a don-
key’s colt.”

His disciples did not understand these things at first; but when Jesus was
glorified, then they remembered that these things were written about Him and
that they had done these things to Him.

Therefore the people, who were with Him when He called Lazarus our of his
tomb and raised him from the dead, bore witness. For this reason the people also
met Him, because that heard that He had done this sign.
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KBITEHb

BepbHa Hepning
PaHiwocBayeHux [apis
Akaduct Ctpactam locnogHim
Benuknn Yetsep

CtpacTi o 7:00 roq. Beu.

*ﬁ

R

BuHoc NnawaHuui o 3:00 rog. aHsA

Benunka Cyb6oTa

Church Calendar

APRIL

Palm Sunday

Presanctified Gifts

Akathist to the Passion of Christ
Great Thursday

Passion of Christ @ 7:00 pm
Shroud Service @ 3:00 pm
Great Saturday

OcesiYeHHs1 8e/TUKOOHIX KOWUKI8 05151 HeMidHUX, J1ro0ed rnoxusio2o 8iky ma
mux, Xxmo mae marneHbkux dimed, o 4:00 200. OHsi

Blessing of Easter Baskets for the infirm, elderly and for those with

young children @ 4:00 pm
BEJIMKOAEHb o 6:00 rog. paHky
Csitnun NoHeainok

CaiTnun BiBTOpOK

BMY HOpis Nepemoxus

Akaduct BockpeciHHIo

TomunHa Hepins

CninbHe CesiyeHe

Akaduct go Ceatoro [lyxa
TPABEHDb

Henins MunpoHocuub

Akadpuct lcyca Xpucta

EASTER @ 6:00 am

Bright Monday

Bright Tuesday
Great-martyr George
Akathist to the Resurrection
Sunday of St. Thomas
Spilne Sviachene

Akathist to the Holy Spirit

MAY

Sunday of the Myrrh-bearers
Akathist to Jesus Christ
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IHdopmauia Ta noaii Ha kBiTeHb - Information & activities for April

Hemae CniBgpy»xxs
HaByaHHSA Ha BaHaypi
Hemae CniBgpy»xoxs
HaB4aHHsa Ha GaHaypi
Hemae CniBgpy»xxks
CninbHe CBa4veHe

HaByaHHSA Ha BaHaypi

No Fellowship
Bandura Instruction
No Fellowship
Bandura Instruction
No Fellowship
Spilne Sviachene
Bandura Instruction

IHdopmauia Ta noail Ha TpaBeHb - Information & activities for May

Cnisgpyxxs: OpaeH cB. AHApid
HaB4aHHsa Ha GaHaypi
Cnisgpyxxsa: CYMK

KoHuepTt goo [Ha Martepi
HaByaHHSA Ha BaHaypi
CniBgpy»xxks: bepernHs

Hemae HepinbHol LLkonu
HaByaHHSA Ha BaHaypi
Cnisagpyxksa: CYK

HaByaHHSA Ha BaHaypi

[Mepwa CnoBigb

Fellowship: Order of St. Andrew
Bandura Instruction

Fellowship: UOY

Mother’'s Day Concert

Bandura Instruction

Fellowship: Berehynia

No Sunday School

Bandura Instruction

Fellowship: UWAC

Bandura Instruction

First Confession

YkpaiHcbkuu lNMpaBocnaBHun Co6op CB. ilumuTtpis - Ukrainian Orthodox Church of St. Demetrius
3338 Lake Shore Boulevard West, Etobicoke, ON M8W 1M9
Office Manager: Halyna Kravchenko

Parish Office: Tel.: 416-255-7506

e-mail: stdemetrius@rogers.com

Website: www.stdemetriusuoc.ca Facebook: St. Demetrius Ukrainian Orthodox Church

Parish Priest: Right Rev. Mitred Archpriest Volodymyr (Walter) Makarenko
Res.: 416-259-7241 Cell: 416-562-9442 e-mail: FrWalterMakarenko@outlook.com



First Confession: Preparatory Classes

The St. Demetrius Sunday School teachers will be beginning special
preparatory classes for children who will be partaking in their First Confes-
sion this May 31st at St. Demetrius. If you have a child or grandchild who is
7 years of age or older and has not had their First Confession, then please
speak to one of our Sunday School teachers, or leave a message in the
church office, so that your child will be readied for this coming year.

lNMepwa CnoBiab: lNigroroByi 3aHATTA

Hesabapom yuuteni HepginbHoi LWkonu npu Cobopi cB. Oumutpis
PO3MNOYHYTb CreuianbHi NigroToBYi 3aHATTA ANA OiTen, Ski dbpatumyTb
yyactb y [lNepwin CnoBigi 31-ro TpaBHsA. AKWO XTOCb Mae€ 7-piYHUX 4u
cTapwux giten abo OHykiB, fKi we He npuctynanu ao lMepwoi Cnosiai,
npocumo 3Beprtatuca Ao Buutenie HeginobHol Wkonu abo 3anuwmtn B
LEPKOBHIM KaHUEensapii NOBiAOMIMEHHS NPO Te, WO Ui A4iTn 6patumyTb y4acTb
y uboropiyvHiv nigrotosui 8o MNMepwoi Cnosig,.




Orthodox Church of St. Demetrius
3338 Lake Shore Blvd. W., Toronto

PYSANKA WORKSHOP
April 12", 2025 2:00pm - 4:00pm
$20 - adults, $10 - students

Bring your own Kistky, but also kistky will be available for purchase.
Adults must be present with children under 12 years.

MAUCTEPHSA MMCAHKAPCTBA
12 kBiTHA 2025 p. 2:00 - 4:00 ron. gHs
$20 - popocni, $10 - yyHi

MpocMO NPUHOCUTK BNACHI KICTKKU, ane KICTKY TakoX MoXHa byae
npuadartu B Hac. [litn Ao 12 pokiB matoTb ByTu B CynpoBoai AOPOCIMX.

Sponsored by St. Volodymyr Foundation
CnoHcop: ®yHaauia ce. Bonogumupa
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ORDER OF ST. ANDREW
LONG BRANCH CHAPTER

MOVIE NIGHT

“LIFE OF ST. NEKTARIOS OF AEGINA”

From the director of Castaway and L.A. Superheroes comes a
highly acclaimed biopic film about the life of St. Nektarios of
Aegina, a 20" century saint.

This movie is in English
Sunday April 13, 2025
12:30 start

St. Demetrius Ukrainian Orthodox Church 3338 Lake Shore
Blvd W., Toronto ON M8W 1M9
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YKPAIHCbKWW NMPABOCNABHWUA COBOP CBATONO AUMWUTPIA
3338 Lake Shore Blvd. W., Etobicoke

CNIJIbHE CBAYEHE

HELIA, 27 KBITHA 2025 p.
nicnsA CB. NTYPrII

KBuTkn Ha CninbHe CBAYeHe MOXHA NpuAabdaTh y LEepKOBHIA 3ani
nicna Ce. Jlityprii abo B kKaHUenApil NPOTAroOM TUXHSA.

MpoxaHHS KynyBaTu KBUTKW 3aBYaCHO, LLOBW YHUKHYTK NOCMiXy B
OCTaHHi XBUMUHW.

$30 — OPOCHTI

$20 — CTYAEHTY

AITKU 0O 7-MU POKIB — BE3KOLLUTOBHO, ANE OnA HUX
TAKOX NOTPIBHO NPUABATU KBUTOK

UKRAINIAN ORTHODOX CHURCH OF ST. DEMETRIUS
3338 Lake Shore Bivd. W., Etobicoke

SPILNE SVIACHENE

SUNDAY, APRIL 27", 2025
AFTER DIVINE LITURGY

Tickets for Spilne Sviachene are available at the church's hall
during Fellowship or in the office on weekdays.

Please, buy early and avoid the last minute rush.

$30 - ADULTS
$20 — STUDENTS
CHILDREN UP TO 7 — FREE, BUT STILL NEED A TICKET




Mother's Day Concert

Sunday, May 11, 2025,
after the Divine Liturgy

sign your children up to participate
or send an email at:

stdemetrius@rogers.com

Konuepm do Dus Mamepi
Hedirs 11 mpasus 2025 p.,

" nicas ce. Aimypzii

o

3anucynTe CBOIX AiTen, Wob y3atn
y4yacTb, abo 3BepTanTecs 40 KaHuensapil
Ha agpecy eneKTPOHHOI MOLUTH:

stdemetrius@rogers.com
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